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Edebiyat tarihi i¢in en dnemli kaynaklardan biri olan
su‘ard tezkirelerinde birtakim kaliplagmig sozciikler
kullanilir. Bu sézciiklerin, sozliiklerde yer alan mana-
larinin disinda belirli bir anlam ¢ergeveleri mevcuttur.
Kimi zaman temel anlamlariyla kullanilan bu kelime-
ler, ¢ogu zaman yan anlamlariyla ya da benzetmeye
dayali edebi sanat olusturacak bigimde kullanimlariyla
kargimiza ¢ikmaktadir. “Hayal” s6zciigli bunlarin ba-
sinda gelir. Bu ¢alismada Asik Celebi’nin Megd "irii’s-
Su ‘ard’sinda kullanilan “hayal” ibaresinin duygu tasa-
rimlar1 verilmis ve sairlerin zevklerini, yeteneklerini
ve siir yazma kabiliyetlerini anlatirken farkli manalar,
soyut tamlamalar, mecazla 6riilii anlamlar gruplandiri-
larak anlam gercevesi belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Mesd 'irii’s-Su ‘ard, Asik Celebi,
Hayal, Tasarim.

Abstract

Some stereotypes are used i n Tezkiretu's-suara (col-
lection of biographies) which is one of the important
sources in literature history. These words have a cer-
tain meaning frameworks apart from the terms in the
dictionaries. These words which are sometimes used
in their basic meanings, but mostly encountered as
their connotations or in a way to creat literary art based
on analogy. The main of these words is ‘imagination’.
In this study, emotion designs of anlat imagination ini
which is used in Asik Celebi Mesad’irii’s-Su‘ara soy,
were given and different meanings, abstract phrases,
metaphorical meanings, grouping and meaning frame
were defined. In this study, emotion designs of insc-
ription of ‘imagination’ which is used in Mesa 'irii’s-
Su ‘ard of Asik Celebi were given and whereas the fla-
vour, talent and versification ability of poets were told,
different meanings, abstract phrases, metaphorical me-
anings were classified and meaning frame were defi-
ned.

Keywords: Mesa 'irii s-Su ‘ard, Asik Celebi, Imagina-
tion, Design.
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GIRIS
1.Mes@’irii’s-Su‘ara

Megdirii’s-su ‘arda’da 16. yiizy1l tezkireleri i¢inde siiphesiz farkli bir yere sahiptir. Gerek sairin iislilbu
gerekse anlatilan sairlerin coklugu sebebiyle, edebiyat aragtirmacilari tarafindan sik¢a bagvurulan bir
tezkire olmustur. Megdirii ’s-su ‘ard 'da kendi adin1 anmamakla birlikte biitiin eser boyunca hayat se-
riivenini metne yediren Asik Celebi (6.1572), diger sairlerin biyografilerini kendi 6zyasamoykiisii
ile harmanlayarak 6zgiin bir tezkire 6rnegi sunar (Aynur vd 2011:19).

Mesa’irii’s-su’ara 976 (1568)’da devrin padisahi II. Selim’e takdim edilmistir (Sentiirk vd. 2013:
390). Mukaddime ve Ebced sistemine gore siralanmis 427 sair biyografisinden olusmaktadir. Asik
Celebi’nin kendine has orijinal iislibuyla kaleme aldig1 tezkiresi edebiyat, kiiltiir ve dil tarihimiz
acisindan cok onemlidir. (Isen 2015: 59) Eserdeki kisa biyografilerde verilen bilgiler diger tezkire-
lerden pek farkli degildir ( Kilig 2007: 550) fakat Asik Celebi’nin esprili ve samimi kalemi bu tezki-
reyi diger tezkirelerden daha canli ve okunur kilmistir. Ozellikle bizzat tanidig1 kimseleri anlatirken
canli Gislubu kendini hissettirir.

Tezkirede tanitilan sair sayis1 farkli niishalara gore 360 ile 424 arasinda degismektedir.

Asik Celebi'nin once Tevdrih-i Su‘ard adim verdigi daha sonra Mesd 'irii's-su ‘dra olarak degistirdigi
eser sadece bir sairler tezkiresi degil donemin sosyal hayatini, eglence yerlerini, niikte anlayigini
ortaya koymasi bakimindan da énemli bir kaynak niteligindedir ( Gokyay 2004: 356).

2. Hayal Sozciigiiniin Anlam Cercevesi

Tezkire yazarlari, sairler, onlar1 edebi kimlikleri, sanat anlayislar1 ve siirleri i¢in ¢esitli isimleri, bir-
takim sozciiklerle sifatlagtirarak kullanmiglardir. Bu sozciiklerin sézlilk manalarina bakarak neler
kastedilebilecegi konusunda s6z sahibi olunabilse de doneminin birer sanat ve elestiri s6zciigii olarak
bunlarin bugiinkiinden biraz farkli, caginin estetik bilgi, kiiltiir ve anlayislarindan kaynaklanan ken-
dine 6zgii bir anlam tasidiklar1 da muhakkaktir (Kilig 2003: 110). Tezkirelerde kullanilan s6zciik-
lerden birisi belki de en onemlisi “hayal” kavramidir. TEBDIZ agilimiyla Tiirk Edebiyatinin
Baglamli Dizinleri ve Islevsel Sozliigii, 2015 yilinda Gazi Universitesinin girisimi ile hazir-
lanan ve XVI1.yy’dan baglayarak Tiirk edebiyatinin iiriinlerindeki sozciiklerin metin baglami
kapsaminda degerlendirilip bir baglamsal sozliikk hazirlamay1 amacglayan projenin adidir.
Hayal sozciigii TEBDIZ Projesi’nde taratildig1 zaman 2054 adet sonug vermektedir. “Asli olmadig
halde zihinde kurulan sey / Diis/ Ger¢eklesmesi 6zlenen sey/ Fikir, imge” gibi anlamlar bunlardan
bazilaridir. Basvurulan cesitli sézliiklerde de “hayal” kelimesinin TEBDIZ’de karsimiza ¢ikan an-
lamlarindan ¢ok farkli olmadigi tespit edilmistir:

“Zihinde tasarlanan, canlandirilan ve gerceklesmesi 6zlenen sey, imge, hiilya (TDK 2011: 1067)
“Insanin kafasinda tasarlayip canlandirdigi sey” (Devellioglu 2008: 346) “Islam diisiincesindeki in-
sani nefsin idrak giiclerinden biri; alemdeki bir varlik mertebesinin adi” (Durusoy, 1998: 1) “Imaj,
tayf, belli belirsiz goriintii, gdlge, yansima/ ¢ok hafif siiphe” ( Mutgali 2012: 255) “Insanin kafasinda
tasarladigi, gergeklesmesini diisiindiigii sey, diig, imge, hulya” (Parlatir 2006: 603)

“Anlam Cergevesi” kavramini ise Dogan Aksan su sekilde tanimlamus:
Sozciikler kullanildik¢a, onlarin gésterilenlen’lerinin, yansittiklar: kavramlarin baska nesnelerle

benzerlik, yakinlik ya da iliskilerine dayanilarak aktarmalara basvurulmakta, bunlar yavas yavas
cok anlamli duruma gelmekte, yan anlamlar kazanmaktadir. Bunun yani sira, duygu degeri ve ¢gesitli
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tasarimlar da sozciige baglanilabilir ki, biz, bir sozciige baglanabilecek olan biitiin 6gelerin tiimiinii
sozciigtin anlam ¢ergevesi adi altinda, bir arada ele almak istiyoruz. (Aksan 2003: 180-208)
Dogan Aksan ayni zamanda sozciiklerin anlam ¢ergevesini belirlerken temel anlam, yan anlamlar
(somuta eklenen yeni somut kavramlar, somuta eklenen yeni soyut kavramlar,soyuta eklenen yeni
soyut kavramlar ve soyuta eklenen yeni somut kavramlar) , tasarimlar (genel, 6zel) ve duygu degeri
ad1 altinda bir siniflandirma da yapmustir. Yazida Megdirii 's-su ‘ard’da gegen “Hayal” kullanimlari,
bahsi gegen anlam ¢ergevesi dahilinde incelenmis ve en ¢ok “tasarimlar” s6z konusu oldugunda kul-
lanildig: tespit edilmistir. Caligmada bu tasarimlara ek olarak su sorulara da cevap aranmustir:

1) “Hayal” sozcugii tezkirede daha ¢ok hangi sairler igin ne gibi tasarimlarla kullanilmigtir?

2) Acaba tezkireci “hayal” s6zciigiinii, edebi eser ve 6zellikle siir séz konusu oldugunda ne tiir
bir tasarim i¢inde kullanmigtir?

3) Bu kelime biyografisi verilen kisinin sairlik yoniinii anlatirken mi daha ¢ok kullanilmus,
yoksa siirlerinin giizelligini verirken mi tercih edilmistir?

4) Kelime, tezkirede en ¢ok temel anlami ile mi kullanilmigtir yahut soyut tasvirler, benzetme-
ler ve duygu tasarimlar1 baglaminda mi kendisine yer bulmustur?

2.1. Hayal Kelimesi Tle Tlgili Istatiksel Bilgiler

Mesdirii’s-su ‘ard’da “hayal” s6zciigii 6rnek beyitler disinda 53 kisinin biyografisinde 90 defa ulla-
nilmigtir. Kimi zaman yan anlam olarak, kimi zaman yardimci fiillerle yliklem hélinde ve ¢cogu za-
man bir duygu tasarim ile birlikte kullanilmistir. Hayal s6zctigiiniin zikredildigi sairler sunlardir:
Kaniini Sultan Siileyman, Ahmed Celebi Kemal Pagsa-zade, Ahmed Celebi, Edayi, Emri Celebi, Ahi,
Baki, Beligi, Beyani, Celali, Celili, Cem Sultan, Cinani-i Sani, Cevheri, Hasimi, Hilali, Vahyi-i Sani,
Vustli, Hafiz-1 Acem, Hasan Celebi, Hiiseyni, Tab‘i, Yahya, Kami Efendi, Meali, Mu‘ammay?,
Necati, Naksi, Nevali Celebi, Nev‘1, Nihdli-i Diger, SiirGri Celebi, Sifali, Selman-1 Aydini, Seyfi
Celebi, Arif, Arifi, Adni, izari-i Salis, Azizi, ‘Iski-i Salis, ‘Atd, ‘Ulami, Ferdi, Fazli, Fevri Efendi,
Sun‘i-i Sani, Siri-i Diger, Senayi, Haveri, Hatm1, Hayali-i Ma ‘rif, Zati.

2.2.Hayal Sozciigiiniin Yan Anlamlan

Dogan Aksan’in olusturdugu anlam c¢ercevesi tablosuna gore tezkire incelediginde “soyuta eklenen
soyut kavramlar” ve “soyuta eklenen somut kavramlar” se¢enekleri tespit edilmistir. Asagida once-
likle soyuta eklenen soyut kavramlar tablolastirilmistir:

2.2.1. Soyuta Eklenen Soyut Kavramlar

Biyografi Baghgi ifade Sekli Anlam Anlam Cergevesi
Sultan Siileyman (s.88) | Idrik-1 hayal Hayale erismek soyut- soyut
Tab‘1 (s.277) Huib hayaller Hos hayaller soyut- soyut
Na‘imi-i Sani (s.381) Hab-1 hayal Hayal uykusu soyut- soyut
Siirtiri Celebi (s.417) Tayf-1 hayal Hayal kuruntusu soyut- soyut
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2.2.2. Soyuta Eklenen Somut Kavramlar

Biyografi Bashg: ifade Sekli Anlam Anlam Cercevesi
Cem Sultan (s.212) Hayal-i ziilf Ziilfun hayali soyut- somut
Nevali Celebi (s.384) | Hame-i hayal Hayal kalemi soyut- somut
Nev'1 (s.387) Sise-i hayal Hayalden sise soyut- somut
Stirtr Celebi (s.417) | Nihal-i hayal Hayal fidani soyut- somut

2.3. Hayél Tasarimlar

Tezkirede hayal sozctigi, birlikte kullanildig: cesitli sozciiklerle pek ¢ok tasarim meydana getirmis-

tir. Asagida bu tasarimlar basliklara ayrilarak incelenmistir.

2.3.1. Masuk Ile lgili Tasarimlar

Tasarmm 1
bagla-

&
£

“Dilinde dud-1 ah ile her kakiili siyahuii ziilfin hayaller baglamagla meftul idiip is ururdi.”

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi

Asik Celebi, Edayi’nin biyografisinde (s.132) “ziilf,
kakiil ve goniil” mazmunlar ile “hayal baglamak”
ifadesini kullanmistir. Burada “giizellerinin sagina
hayaller baglamak” tabiri ile klasik siirimizde gecen
masukun saclarina asili kalan asiklar1 animsatmak-

tadir.
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Tasarmm 2

arQs (ge-
lin)

ziver-i
hél(ben
siisii)

Emri Celebi’nin biyografisinde (s.149), feyz

bir geline, sairlik giicii onu stisleyen messataya,
mana giizelligi ve hayal de gelini giizellestiren

“ben’’e benzetilmistir.

messata
(gelin

siisleyen)

“Messata-i tab‘1 ayine-i fikrin ‘ariis-1 feyze mukabil eylese cemal-i ma‘anjde ziver-i hal-i hayal
kalmaz.”

Tasarmm 3

Hil‘at

Sultan Siileyméan anlatilirken (s.104) hayal giizel bir
(kaftan) kadina, vezin ve kafiye ise o kadin i¢in bigilmis gii-
zel bir kaftana benzetilmistir. Asik Celebi, ayni1 za-
manda sultan olan Kaniini’nin vezin ve kafiye ko-
nusunda usta oldugunu bu tasarimlar agikca ifade
etmistir.

Kamet
(Boy)

“Sahid-i hayaliifi kametine vezn ii kafiyeden hil ‘atlar bicildi”
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Tasarim 4

Haveri’ nin (s.632) anlatildig1 bu tasarimda

terceman-1
sevk

Tanpinar’in“Saray Istiaresi’yle benzerlik tasiyan
unsurlar vardir. Ona gore: “Padisaha olan inang,

hiirmet ve giiven onun etrafinda gelisen bir edebiyatin

asil nedenidir. Elbette agk da bu cinsten bir istiare A

Hayal
olacak ve sevgili hiikiimdara benzeyecekti. Ciinkii Katibi
0 (yani sevgili) kalp aleminin hiikiimdaridir.”

Bu tasarimda da sevgilinin sultan olmasina

“cesm-i fettn ve ziilf-i perisan tamlamalari eklenerek

Perisan

isaret edilmistir. Bu tasarimlar ayn1 zamanda klasik

siirimizde de sik¢a ge¢mektedir. Tasarimda bunun
yani sira ifade etme giicii olan lisinin agkla iligskilendirildigi ve askin da sultana benzetildigi

goriilmektedir. Sevk bir tercliman olmus hayal de ona bir katip olarak hizmet etmektedir.

“Hatta ¢esm-i ‘1ska ‘arz idiip lisan-1 ‘iskdan terceman-1 sevkle debjr-i hayali ber hikem insa
itmisdiir.”

2.3.2. Doga ve Bahce ile lgili Tasarimlar

Tasarmm 1

Emri Celebi’nin biyografisinde (syf.149) goniillerin sairlik
kabiliyeti denize, bu denizi besleyen, biiyiiten hayal ifadesi
ise bir fidana benzetilmistir. Ayrica hayal fidan1 temiz nehir
seklinde ifade edilmistir. Tiim nehirler nihayetinde birleserek
denizlere dokiiliir. Bu duruma  gdnderme yapilmusgtir.

Nihal
(fidan)
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“Bahr-i si r-i dil-ciiy1 nihal-i hayale nesv ii nema virmege bir nehr-i safidiir.”

Tasarmm 2

Sifali (s. 430)’de gegen bu tasarimda miirekkebin

konuldugu hokka bir saksiya, ona dikilen ve
Sifal-i

kalemi andiran ¢igek dallar1 giil, gonca, )
devat

karanfil ve siinbiile benzetilmistir.

Giillerin, goncalarinve hayal karanfillerinin

sessiz, siinbiillerin ise kirgin oldugu ifade
edilmistir. Hayal sozciigiiniin ¢iceklerin

dikilirken diger cicekler gibi tohum seklinde degil, ‘

i¢cinden karanfil ile iligkilendirilmesi, karanfilin

sap1 daldirilarak dikilmesidir.

¢ Sifal-i devatin dikdiigi sah-1 hame-i huskdan ma‘na giilleri ve hayal karanfiillerinden gonce-
ler dem-beste ve siinbiiller dil-gjr idi.”

Tasarmm 3

Hatmi’nin (s5.637) biyografisi anlatilirken sa-
irin siir yazma kabiliyeti “hayal veren, hayal arti-
ran” ifadeleri ile anlatilmig. 2. tasarimdaki benzer
bir tasarim olusturulmus, giizel bir bahg¢e betimle-
mesi yapilmustir.

si’r-i
hayal-en-
giz

Giilsen-i
belagat
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“ Si‘re iltifa itdiikde her giil ruhuii ‘ariz-1 ah vasfinda didiigi si‘r-i hayal-engjz giilsen-i
belagate bir giil-i hatmij olur.”

Tasarim 4

Hayali-i Ma‘rif’da gegen (5.653) bu tasarimda hayal Alem-i
lahut

murglari

bir dogana benzetilmistir. Bu doganin sadece  yokluk

aleminin kuslarim avladigi belirtilmistir. Hayalin

4

ender olusu {izerinde durulmustur. Bu tasarim ayrica
Hayali’nin Rumeli’de kalenderler arasinda gezerken
Defterdar iskender Celebi’nin dikkatini ¢ekmesi ve DN

Anadolu’ya getirilmesi ile iliskili olabilir. Asik Celebi Kanad

onun bir dogan oldugunu ve yokluk aleminde salmak

avlandigini sdylemistir.

“Seh-baz-1 hayali niizetgah-1 ‘alem-i 1a-hiit murglarindan gayn sikare kanad salmazdi.”
2.3.3. Aydinlatma Unsurlan fle lgili Tasarimlar

Bu bagligin altinda semalandirilan tasarimlar1 genel olarak yorumlayacak olursak hayal ibaresinin
zihni aydinlaticiligi, parlakligiyla siirleri 1s1ldatmasi ve dikkat ¢ekici olmasi sebebiyle kullanildig
tespit edilmistir. Hayal ibaresi sem-pervane iliskisinde muma; geceleri aydinlatmasi sebebiyle “meh-
taba ve fenere benzetilmistir. Bunlar icerisinde en dikkat ¢ekeni ise fAn{is-1 hayal kavramidir. FanGs-
1 hayal, giiniimiiz dilinde hayal feneri anlamina gelen eski devirlerde kullanilan bir tiir eglenceli
1s1ldaktir. Fands-u hayal denilen bu fenerler eski devrin panayirlarinda, pazar yerlerinde ve diikkan-
larinda da aydinlatma araci olarak kullamilmis. Asik Celebi sairlerin siir yazma kabiliyetlerini yahut
dogrudan siirlerini bu “fantis-1 hayal”’lere benzetmis; sem, fener, tab-nak vb. ifadelerle de bu tasarimi
siislemigtir.
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Tasarmm 1

Emri Celebi (s.149) : “Ve sem'-i kalb-i tabnaki
v iizerine ol denlii hayal pervaneleri cem‘ olmigsdur
Ki zihni giiya faniis-1 hayal olmisdur.”

7 AN

Pervane

Tasarmm 2

Nigari (s. 382): “Gice ile fiilk-i feleke meh-tabdan \ !

fenar asilmasa reh-revan-1 diyar-1 derya bunui

fanis-1 hayal ii fikri ile tonanmada giim-rah
olamazlardy.”
N

Tonanma

(1s1k sen-
ligi)
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Tasarmm 3

Kahve-
hane ‘At (s.475): “Hayal- misal oldugi¢iin kahve-hanelerde

astlmis fanus-1 hayal sanurlar.”

2.3.4. Ulasim ile ilgili Tasarimlar

Tasarmm 1

Berid
(postact)

Kanini Sultan Siileyman’in biyografisinde (s.74)
hayal sozciigiiniin insandan insana iletilmesi

baglaminda berid (postaci) ve peyk (ulak) tabirleri

kullanilmistir. Hayal bir postaciya benzetilmistir. Hayal
sOzcuginiin hafif siiphe manasi da vardir. “peyk-i
vehm” yani siiphe ulagi tamlamasi ile hayalin

bu anlamina deginilmistir.

“Ecdaninuii peyk-i vehm ve berid-i hayalleri varmadug diyardan edna peyki bir giinde nice
ok getiirdi.”
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Tasarim 2

Ahi’de (s.167) gegen bu tasarimda hayal Hiis-
rev’in yagiz atlarindan olan Giilgiin’e ve hame
(kalem) de diger bir at1 Seb-diz’e benzetilmistir.

Kalemin Seb-diz’e benzetilmesinin sebebi

' ikisinin de kara olmasidir.

“Ciinki giilgtin-1 hayali seb-djz-i hamesi ile hem-‘inandur.”

Tasarmm 3

Kara
seferi
Beligi’de gegen (s.183) bu ciimle ile hayal fethedilmesi

gereken bir kaleye benzetilmistir. Sairlik yolu bir

sefergibi adledilmis, bu yoldaki diger sairler hisarlar

hedeflerken Beligi’nin dogrudan hayal kalesini feth 7
etmeye ¢alistigi aktarilmigtir. ‘ l

“Kara seferin eyleseler sa)irler hisara yiiriiyis ider, bu kal a-i hayal fethine kiisis iderdi.”
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2.4. “Hayal”in Sifatlari

Ahmed Celebi anlatilirken (s.130) “...si‘'rde hod sjve-i tab‘ina misal olmak miicerred hayaldiir.”
climlesi ile gercgekle alakali olmayan, tasari manasinda olan hayal s6zciigii 6niine “miicerred” yani
soyut sozciigiinii alarak pekistirilmis, imkansiz bir durumdan s6z edilmistir.

Hafiz-1 ‘Acem’in biyografisinde (s.257) “muhjs hayalat” yani korkutucu haydller ibaresi gegmekte-
dir : “Mevlana-y1 mezkiirdan egerci mii ellefleri olan kiitiib i resa’ildeki diistiirlart ki mithis hayalat
ve abi kelimat ve vahi ‘ibarat ile edadur.”

Vahyi-i Sani’de gecen (s.241) “ Evvelden ahire dek egergi gahj latif hayaller ve nazjf ma‘nalardan
sadir olurdi...” ifadesinde hayal s6zcligilinlin basina hogs/giizel anlamina gelen “latif” sifati gelerek
olumlu bir sifat tamlamas1 yapilmustir.

‘Azizi hakkinda yazilan biyografide (s.465) “diisize vii pakize hayaller kullanur.” ifadeleri yer al-
mistir. Hayal sozcligii el degmemis ve tertemiz sifatlari ile pekistirilmistir.

2.5. Yardimci Fillerle Kullanilan “Hayal”ler

Ahmed Celebi’nin biyografisinde (s.115): “bu so6zi ger¢ek hayal eyler.” tabiri kullanilmistir. Hayal
sOzciigi “eyle-“ yardimei fiilini almis ve diisiinmek zannetmek anlamini vermistir.

Donemin en 6nemli sairlerinden olan Baki anlatilirken (s.174) “Yasin’e ¢ikdukda ebrt vii
dendan vasfinda hayaller bagladi.” climlesi kurulmustur. “bagla-“ yardimci fiilini alan hayal s6zciigi
burada imge olusturmak, diis kurmak manasinda kurulmustur. “Hayal baglamak™ ifadesi tezkirede
bir¢ok yerde kullanilmistir.

‘Tski-i Salis’de ise (s.472) “Bu vasf-1 ebrida hayaller bulmagla tab‘in azmayis iderdi.” ifadesi kulla-
nilmistir. Hayal s6zciigii “bulmak- yardimet fiilini almistir.

2.6. Sebistan-1 Hayal

Abdiilkadir Erkan’a gore: “Sebistan-1 hayal Farsca bir eserin 6zelliklerinden yola ¢ikilarak olustu-
rulmus edebi bir tarzdir. Kelimeler arasi anlam iligkisi bakimindan mu’ammaya da benzeyen bu
iislipta amag anlami daha da derinlere iterek sairlik hiinerini géstermektir.” (Erkan 2009: 35)

Tezkirede bu tarz ile eser kaleme almis iki kisiden bahsedilmistir. Birisi Siri-i Diger (s.618)dir:
“Hustsan Sebistan-1 Hayal tarzinda nazmda nazjri nadiriir.”

Bu tarzda yazan diger bir sair olarak Sendyl (s.625) drnek gosterilmistir: “Ve es’ar-1 matbii‘a ve
Sebistan-1 Hayal tarzinda ...”
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SONUC

Klasik edebiyat, gerek mazmunlar gerekse ¢esitli soz sanatlariyla oriilii bir siir diinyasina hakim ol-
dugu i¢in kaliplasmis sozlerle birtakim tasarimlar olusturmaya miisait bir edebiyattir. 16. yy. tezki-
releri iginde Biiyiik 6nem ar zeden Mesa ‘irii 's-su ‘ard 'da bir tasarim olarak inceledigimiz hayal ke-
limesi de bu sdzciiklerden biridir. Calismada oncelikle istatistiki bilgiler verilmis, hayal s6zciigiiniin
hangi sairler i¢cin hangi manalarda gectigine dair tespitler yapilmistir. Dogan Aksan’in belirledigi
anlam gercevesine gore belirli tablolar ve semalar dahilinde kelimenin gegtigi 6rnekler agiklanmistir.

Hayal kelimesi soyut-soyut/soyut-somut anlamlar, sifat tamlamalari, yardimect fiiller ve ¢aligmamizin
temelini olusturan ¢esitli tasarimlar igerisinde kullanilmigtir. Bu tasarimlar dort iaglik halinde ince-
lenmis, her bir bagliktan carpici 6rneklere yer verilmistir.

Asik Celebi’nin bazi sairlerin mahlaslari ile hayal tasarimlarini dogru orantili kullandigs, sairin mah-
lasina gore ¢esitli tamlamalar yaptig1 saptanmustir. Ornegin Sifali” de gegen hayal tasariminin iginde
“sifal-i devat” tamlamasinin gectigi yahut Hatmi’de gecen tasarimda “giil-i hatmi” tamlamasinin
kullanildigs goriilmiistiir. Stiphesiz bu durum Asik Celebi’nin séz ustaligindan, sairlik yoniiniin ol-
dukgca kuvvetli olmasindan ileri gelmektedir.

Tam olarak 90 yerde kullanilan hayal s6zciigii kimi sairlerde ayn1 yahut benzer tamlamalarla da kul-
lanilmustir. Hayal s6zciigiiniin “arQs ve fanis” sozciikleri ile sik¢a bir arada gectigi tespit edilmistir.
So6zciigiin temel anlamindan ziyade soyut tasvirler ve benzetmeler s6z konusu oldugunda kullanildigi
goriilmiistiir. Ayrica hayal tasarimlar daha cok, “Istatistiki Bilgiler” bashig: altinda verdigimiz 53
sairin fiziki ve kisisel 6zellikleri anlatirken degil, edebi tisluplar1 ya da siir anlayislar verilirken kul-
lanilmustir.

Sonug olarak bu ¢aligma TEBDIZ Projesi’ndeki manalari esas alinarak incelenen hayal sézciigiiniin
Mesa ‘iriis Su‘ara’da olusturdugu tasarimlar, soyut-somut manalar, sifat tamlamalarindaki kullanimi
ve yardimct fiillerle olusturdugu anlamlar dahilinde incelenmistir. Tezkireler bu anlamda incelendi-
ginde goriilecektir ki tarihi birer vesika olmalarinin yani sira edebi diinyanin en gergekei 6rneklerini
barmdirir.
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